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AserbaidZaan: Ramil Safarovi juhtum

Euroopa Parlamendi 13. septembri 2013. aasta resolutsioon AserbaidZaani ning Ramil
Safarovi juhtumi kohta (2012/2785(RSP))

Euroopa Parlament,

vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone olukorra kohta Aserbaidzaanis, eelkdige
inimdigusi késitlevaid resolutsioone,

vottes arvesse siilidimdistetud isikute lileandmise kiisimuses rahvusvahelises diguses
vélja kujunenud tava, tdpsemalt slitidimdistetud isikute iileandmise Euroopa
konventsiooni, milles on kokku lepitud, et digusemdistmise eesmérkide edendamiseks ja
siilidimoistetud isikute sotsiaalseks rehabiliteerimiseks tuleks teha koost6od, andes neile
voimaluse kanda oma karistust oma péritoluiihiskonnas,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi presidendi Martin Schulzi 5. septembri 2012. aasta
avaldust Ramil Safarovile armuandmise kohta Aserbaidzaanis,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja Catherine Ashtoni
ning volinik Stefan Fiile 3. septembri 2012. aasta tihisavaldust Safarovi vabastamise
kohta,

vottes arvesse Euroopa Noukogu peasekretiri Thorbjern Jaglandi 4. septembri 2012.
aasta avaldust,

vottes arvesse AserbaidZaani Vabariigi asejustiitsministri Vilayat Zahirovi poolt 15.
augustil 2012. aastal Ungari avaliku halduse ja justiitsministeeriumile saadetud
ametlikku kirja,

vottes arvesse oma 18. aprilli 2012. aasta resolutsiooni ELi—Aserbaidzaani
assotsieerimislepingu sdlmimiseks peetavate libirdakimiste kohta',

vottes arvesse Ungari peaministri Viktor Orbéni 3. septembri 2012. aasta avaldust,
milles ta kinnitas, et Ungari tegutses kooskdlas oma rahvusvaheliste kohustustega,

vottes arvesse 1999. aastal joustunud Euroopa Liidu ning AserbaidZaani Vabariigi
vahelist partnerlus- ja koostodlepingut ning poolte vahel kdimasolevaid lébirddakimisi
uue assotsieerimislepingu sdlmimiseks, millega asendataks varasem leping,

vottes arvesse kodukorra artikli 122 1diget 5 ja artikli 110 1diget 4,

arvestades, et Ramil Safarov vangistati Ungaris aastal 2004, kuna ta tappis NATO
rahupartnerlusprogrammi raames Budapestis korraldatud kursuste ajal johkralt oma
armeenlasest kolleegi; arvestades, et Safarov tunnistas end stiiidi ning ei véljendanud
oma teo parast mingit kahetsust, digustades oma tegu véitega, et tema ohver oli
armeenlane;

arvestades, et 31. augustil 2012 anti Ungaris morvas siiiidi tunnistatud ning eluks ajaks
vangi moistetud Aserbaidzaani relvajdudude leitnant Ramil Safarov iile
AserbaidZaanile, kelle voimud olid seda pikalt taotlenud;

arvestades, et kohe pérast Ramil Safarovi iileviimist Aserbaidzaani andis Aserbaidzaani
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president [lham Aliyev talle kooskdlas AserbaidZaani Vabariigi pohiseadusega ning
stiidimdistetud isikute iileandmise Euroopa konventsiooni artikliga 12 armu; arvestades,
et Ungari ametiasutused pidid teadma, et Ramil Safarovit peetakse Aserbaidzaanis
kangelaseks, kuna tema toimepandud mdrv haakub Armeenia ja AserbaidZaani vahelise
konfliktiga;

arvestades, et nii Ungari kui ka AserbaidZaani poolt allkirjastatud siitidimdistetud isikute
iileandmise Euroopa konventsiooni artiklis 9 on sétestatud, et iihe riigi territooriumil
stitidi moistetud isiku voib viia talle mdistetud karistust kandma ka teise riigi
territooriumile, kui konventsioonis esitatud tingimused on tdidetud;

arvestades, et AserbaidZaani Vabariigi asejustiitsminister Vilayat Zahirov saatis 15.
augustil 2012 Ungari avaliku halduse ja justiitsministeeriumile ametliku kirja, milles
kinnitas, et juhul, kui siitidimdistetud isik viiakse iilejddnud vanglakaristust kandma
AserbaidZaani Vabariiki, toimub vélisriigi kohtu otsuse tditmine kooskdlas
konventsiooni artikli 9 15ike 1 punktiga a ning et asjaomast kohtuotsust ei muudeta;
arvestades, et asejustiitsminister kinnitas ka seda, et AserbaidZaani Vabariigi
karistusseadustiku kohaselt voib kohus asendada eluaegse vanglakaristuse tihtajalise
karistusega v0i tingimisi vabastamisega ainult siis, kui sliidimdistetu on kandnud oma
karistusest dra vihemalt 25 aastat; arvestades, et Aserbaidzaani ametivoimud eitasid
hiljem mis tahes diplomaatiliste lubaduste andmist Ungari ametiasutustele;

arvestades, et eelmised Ungari valitsused votsid asjakohase ettenigelikkusega arvesse
Ramil Safarovi lileandmise voimalikku rahvusvahelist ja piirkondlikku mdju ning
otsustasid tema iileandmisest keelduda, kuid Ungari praegune valitsus ei kditunud
piisavalt ettendgelikult, jattes arvestamata sellise otsuse potentsiaalselt tdsised
tagajdrjed;

arvestades, et leitnant Safarov voeti Aserbaidzaanis suurejooneliselt vastu ning paar
tundi pérast tema naasmist andis president talle armu, ta vabastati ning iilendati avalikul
tseremoonial majoriks;

arvestades, et Safarovi vabastamisotsus pohjustas ulatuslikku rahvusvahelist pahameelt
ja hukkamdistu;

arvestades, et 31. augustil 2012 andis Armeenia president Serzh Sargsyan teada, et
Armeenia peatab diplomaatilised suhted Ungariga;

arvestades, et AserbaidZaan osaleb aktiivselt Euroopa naabruspoliitikas ja
idapartnerluses, on Euronesti asutajaliige ning on kohustunud jdrgima demokraatiat,
inimdigusi ja digusriigi pohimdtteid, mis on nende algatuste pShivdirtused;

arvestades, et AserbaidZaan on ajavahemikul 2012-2013 URO Julgeolekundoukogu
ajutine liige ning riik on votnud endale kohustuse austada URO pohikirjas ja
inimdiguste lilddeklaratsioonis sitestatud viirtusi;

arvestades, et AserbaidZaan on Euroopa Noukogu liige ning Euroopa inimdiguste ja
pohivabaduste kaitse konventsiooni osaline, ta on ithinenud paljude teiste
rahvusvaheliste inimdiguste konventsioonidega, sealhulgas kodaniku- ja poliitiliste
diguste rahvusvahelise paktiga;

rOhutab, kui oluline on digusriigi pohimotete jargimine ning vdetud kohustustest
kinnipidamine;

taunib AserbaidZaani presidendi otsust anda armu Ramil Safarovile, kes on Euroopa
Liidu litkkmesriigi kohtu poolt siitidi mdistetud morvar; on seisukohal, et nimetatud otsus
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voib veelgi teravdada kahe riigi vahelisi pingeid ning et see rohutab ebadiglustunnet ja
stivendab kahe riigi vahelist 10het; viljendab lisaks muret seepérast, et kdnealune otsus
ohustab asjaomaste ithiskondade rahumeelse lepitamise mis tahes piitideid ning vdib
edaspidi d0nestada inimestevahelise rahumeelse suhtlemise voimalikkust asjaomases
piirkonnas;

on seisukohal, et kuigi Safarovile presidendi otsusega armuandmine on siiiidimdistetud
isikute lileandmise Euroopa konventsiooniga formaalselt kooskodlas, eiratakse sellega
selle rahvusvahelise lepingu iseloomu, mis sdlmiti iihe riigi territooriumil siitidi
moistetud isiku lileviimiseks teise riigi territooriumile, et voimaldada tal kanda
iilejddnud karistus dra teise riigi territooriumil;

on arvamusel, et presidendi armuandmisotsusega rikutakse Safarovi iileviimise
taotlemisel Ungari ametiasutustele antud AserbaidZaani diplomaatilisi lubadusi seoses
stiidimdistetud isikute iileandmise Euroopa konventsiooni pohjal;

moistab hukka asjaolu, et Safarov voeti Aserbaidzaanis vastu kangelasena, samuti
otsuse ililendada ta majoriks ning maksta talle saabumisel tagasiulatuvalt vilja kaheksa
aasta palk; véljendab muret selle pérast, millist eeskuju antakse sellise otsusega
tulevastele pdlvkondadele, samuti selle pérast, kuidas AserbaidZaani on Safarovit
kiitnud ja tunnustanud;

on seisukohal, et AserbaidZaani ja Armeenia nérdimus igasuguste edusammude
puudumise iile Mégi-Karabahhiga seonduvas rahuprotsessis ei digusta kittemaksu ega
ka kasutuid provokatsioone, mis muudavad niigi pingelise ja hapra olukorra vaid veelgi
keerulisemaks;

toetab Euroopa vilisteenistuse, Louna-Kaukaasiasse nimetatud Euroopa Liidu
eriesindaja ning liimesriikide tehtavaid jétkuvaid joupingutusi selle nimel, et leevendada
pingeid ning teha piirkonnas rahu saavutamisel edusamme;

toetab OSCE Minski riihma kaasesimeeste piitideid saavutada Méagi-Karabahhi
rahuprotsessis markimisvéarseid edusamme, et leida olukorrale kestev ja terviklik
lahendus, mis oleks kooskdlas rahvusvahelise digusega;

rOhutab, et EL peaks tditma Mégi-Karabahhi konflikti lahendamisel suuremat rolli,
toetades niisuguste usalduse suurendamise meetmete rakendamist, mille abil viiakse
omavahel kokku Armeenia ja AserbaidZaani kogukonnad ning levitatakse koikide
osapoolte seas rahu, leppimise ja usalduse ideid;

kordab oma seisukohta, et assotsieerimisleping, mille iile EL ja AserbaidZzaan praegu
labirddkimisi peavad, peaks sisaldama ka inimdiguste ja digusriigi pohimdtete kaitse ja
edendamisega seonduvaid sétteid ja vordlusaluseid;

moistab hukka igasuguse terrorismi ning terrorismiga dhvardamise;

teeb presidendile {ilesandeks edastada kdesolev resolutsioon Euroopa vilisteenistusele,
Euroopa Ulemkogule, komisjonile, AserbaidZaani Vabariigi ja Armeenia Vabariigi
valitsustele ja parlamentidele, Euroopa Noukogule, OSCE-le ning URO eriraportdérile
inimdiguste ja terrorismivastase voitluse kiisimuses.



